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A Diametro estemo con Isolamento
Dlamétre exterleur ave: lsolation
External diameter with Insulation
AuBendurchmesser mit lsollerung

B Diametro del bollitore
Diamétre du chauffe-eau
Boller's diamater
Durchmesser des Bollers

C Aftezza bollitore

Hauteur du chauffe-eau

Boller's helght

Hiihie des Bollers

D Attaceo 171/2 Ibero
Manchon 1"1/2 libre
1"1/2 free fitting
Frel Anschluss 171/2

E Attaceo 171/2 lber
Manchon 1"1/2 libre
1"1/2 free fitting
Frel Anschluss 171/2

F Attaceo 171/2 Ibero
Manchon 1"1/2 libre
1"1/2 free fitting
Frel Anschluss 171/2

G Aftacco 1™1/2 libero H-M Uscita serpentina 17

Manchon 1"1/2 llbre Prelzsa pour échangeur - sorte 1*
1"1/2 free fitting Coll outlet 1°
Fral Anschluss 1"1/2 Austritt Warmetauscher 1"

L Attacco reslstenza eletirica
Embout pour resistance éelettrique
Electrical heating element fitting
Anschiuss elektrischas Helzelement

I-M Entrata serpentina 1°
Prelsa pour échangeur - entrée 1"
Coll Inlat 1
Elntritt Wammetauscher 1"

1/2 aitaceo per sondaftermometro
Emnout pour sonde/thermomite
Probe/Themmometer fitting
Fihler Thermometeranschiuss

RESISTENZA ELETTRICA POTENZA L
gl.:gnazﬁ EEMNG ELEEMENT 3 Kw400VTH (300
ELEKTRISCHES HEIZELEMENT 4,5 Kw 400V Tri | 450
6  Kw400VTr | 600

9 Kwd400VTrd | 700

130 L 12 Kw400VTri | 850

CAPACITA SERPENTINA PRIMARIA
CONTENANCE ECHANGEUR PRIMARIE
CAPACITY SHEERSSOHI PRIMARY COIL
INHALT WESENTLICH WARMETAUSCHER
INE KW | SUP KW KOMBI
KOMBI A B (o] D E F G H | L M N mZ 80-60°C| m? 80-60°C
10-45°C 10-45°C| FN F1 F2
500/160 | 850 | 650 [1750|1405(1020| 640 | 255 | 255 | 685 | 830 |1055(1405| 2,2 | 62 | 1,5 | 42 | 150 | 175 | 200
800/230 | 990 | 790 (1830 (1460 |1075| 695 | 310 | 310 | 810 | 870 |{1010(1460| 25 | 70 | 15 | 42 | 190 | 225 | 250
1000/230 | 990 | 790 |2080|1700|1245| 780 | 310 | 310 | 960 | 1050 (1200|1700| 30 | 84 | 25 | 70 | 215 | 250 | 290
1500/280 | 1200|1000 |2120|1735|1270| 805 | 335 | 335 | 885 |1035|1285|1735| 35 | 98 | 25 | 70 | 270 | 315 | 3580
2000/380 | 1300 |1100|2300|1935|1400| 870 | 335 | 335 | 965 |1095|1445|1895| 45 | 126 | 3,0 | 84 | 350 | 420 | 470
Capacit totale boiler - Capacité totale du chauffe-eau
Total boiler capacity - Gesamtes Fassungsvermagen des Boilers el
Capacitd acqua sanitaria - Capacité d'eau sanitaire
Domestic water capacity - Fassungsvermigen Brauchwasser ACS| 1600 | 280 | 290 | 288 | 580
Flusso boiler - Débit horaire o
Heie e it Beibrirchiies 45°Cl/h | 650 | 780 | 840 (1010 1150
Flusso in 10 min - Débit en 10 minuit =
Flow rate in 10 minutes - Durchflussmenge in 10 min & °60 | 395 | 430 | 540 | 605
Potenza assorbita - Puissance absorbée
P B e ACS Kw 28 32 35 41 47

- |

Importator si distribuitor
SC ITechSol® SRL

RO-540111, Targu Mures,
str. Lacramioarei nr. 9, jud. Mures;
Telefon/fax: +40 377 101 421,
Telefon mobil: +40 720 017 266;
E-mail: office@itechsol.ro J

ITEcHSOL
|

» Preasione max d'esercizio serbatolo 3 bar/85°C - scamblatore 10 bar/85°C - acqua calda sanitarla 6 bar/@5°C
+ Preasion max d'exercice ballons 3 bar/95°C - échangeur 10 bar/85°C - eau chaude sanitaire 6 bar/85°C

* Maimum operating pressure tank 3 bar95°C - exchanger 10 bar/95°C - domestic hot water 6 bar9s°C

* Max, Betriebsdruck Spelcher 3 bar/35°C - Wametauscher 10 bar/95°C - warmes Brauchwasser 6 bar/95°C

*Peso teorico solo per movimentazione e carico. | datl tecnicl specificatl In questa scheda sono da considerarsi
esclusivamants a titolo Informativo e non Impegnativo per la Casa Costruttrice che Il pud varlare In qualsiasi momento
2 38NZa Nnessun preawviso.

# Polds théorigue que pour la manipulation et le chargement. Les données technlques de la présente fiche sont foumies
saulement a titre d’information et ne sont pas contraignantes pour le Fabricant, que se réserve le drolt de le modifier &
tout moment et sans aucun préavis.

# Theoretical welght valid only for loading and handlyng. The technical data specifizd In this sheet are approximate and
not binding for the Manufacturer who Is free fo change them at any time and without prior notice.

#Theorische gewicht nur fiir ladungungd abladung. Die technischen Daten In diesem Blatt dienen ausschiieBlich
Informationszweacken und sind fiir den Hersteller unverbindiich, der die Daten jederzeit ohne Vorankiindigung &ndsrn kann.



	Page 5

